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CARTELLA COLORI
MARMO VENEZIANO

Rivestimento decorativo a base calce con polvere di marmo
Ricercatezza e modernità si fondono in questo rivestimento 
decorativo dall’anima nobile che, grazie alle infinite sfumature tono 
su tono, impreziosisce gli ambienti con eleganza e raffinatezza. 
Compatto e morbido al tatto, porta le naturali venature del marmo 
sulle pareti, ricreando la suggestiva atmosfera delle antiche ville 
veneziane, dove fascino e armonia caratterizzavano gli spazi.

Decorative lime-based finish with marble powder
Refinement and modernity come together in this decorative 
finish with a noble soul that enhances rooms with elegance and 
refinement thanks to its infinite tone-on-tone nuances. Compact 
and soft to the touch, it conveys the natural veining of marble 
on the walls, recreating the evocative atmosphere of ancient 
Venetian villas, where charm and harmony were the hallmarks 
of those spaces.

Revêtement décoratif à base de chaux avec poudre de marbre.
La finesse et la modernité se fondent dans ce revêtement décoratif 
d’esprit noble qui, grâce aux dégradés infinis ton sur ton, embellit 
les espaces avec élégance et raffinement. Compacte et doux au 
toucher, il porte les veines naturelles du marbre sur les murs, en 
recréant l’atmosphère captivante des anciennes villes vénitiennes, 
où le charme et l’harmonie caractérisaient les espaces.

Revestimiento decorativo a base de cal con polvo de mármol
Refinamiento y modernidad se unen en este revestimiento 
decorativo de alma noble que embellece los ambientes con 
elegancia y refinamiento gracias a sus infinitos matices tono 
sobre tono. Compacto y suave al tacto, aporta a las paredes las 
vetas naturales del mármol, recreando la evocadora atmósfera 
de las antiguas villas venecianas, donde el encanto y la armonía 
caracterizaban los espacios.

Декоративное покрытие на известковой основе с 
мраморной пудрой
Изысканность и современность сливаются воедино в этом 
декоративном покрытии с благородной душой, которое, 
благодаря бесконечному сочетанию оттенков тон в тон, украшает 
помещения элегантностью и утонченностью. Компактное и 
мягкое на ощупь, оно несет на себе прожилки натурального 
мрамора на стенах, воссоздавая вызывающую воспоминания 
атмосферу древних венецианских вилл, где основными 
характеристиками пространства были очарование и гармония.

MARMO VENEZIANO
Finitura decorativa a base calce effetto vetro
Affascinante finitura decorativa dall’anima antica, che avvolge 
gli ambienti con charme ed eleganza, per interni moderni e 
dallo stile contemporaneo, che evocano il ricordo delle lussuose 
ville veneziane. Essenziale e liscia al tatto, con le sue morbide 
sfumature marmoree tono su tono, fa risplendere le pareti di 
un’accattivante e lucente bellezza, per un’atmosfera glamour 
ricca di infiniti riflessi.

Glass-effect lime-based decorative finish
A fascinating decorative finish with an antique soul, which 
surrounds rooms with charm and elegance, for modern interiors 
with a contemporary style, reminiscent of luxurious Venetian villas. 
Essential and smooth to the touch, with its soft tone-on-tone marble 
nuances, it gives the walls a captivating and shining beauty, for a 
glamorous atmosphere filled with endless reflections.

Finition décorative à base de chaux à effet de verre
Finition décorative fascinante d’esprit ancien, qui enveloppe les espaces 
avec du charme et de l’élégance, pour intérieurs modernes et de style 
contemporain, qui rappellent le souvenir des villes vénitiennes luxueuses. 
Essentielle et lisse au toucher, avec ses dégradés marmoréens ton sur ton, 
elle fait briller les murs avec une beauté fascinante et lumineuse, pour une 
atmosphère de charme riche en reflets infinis.

Acabado decorativo a base de cal con efecto de vidrio
Fascinante acabado decorativo con alma antigua, que envuelve los 
ambientes con encanto y elegancia, para interiores modernos de estilo 
contemporáneo, evocando recuerdos de lujosas villas venecianas. 
Esencial y suave al tacto, con sus suaves matices de mármol tono 
sobre tono, hace que las paredes brillen con una belleza cautivadora y 
resplandeciente, para un ambiente glamuroso lleno de infinitos reflejos.

Декоративная отделка на известковой основе с эффектом 
стекла
Завораживающая декоративная отделка с духом старины, 
которая окутывает комнаты шармом и элегантностью, подходит 
для современных интерьеров с современным стилем, навевая 
воспоминания о роскошных венецианских виллах. Приятная 
и гладкая на ощупь, с мягкими оттенками мрамора тон в тон, 
эта отделка заставляет стены сиять пленительной и блестящей 
красотой, создавая изысканную богатую атмосферу, полную 
бесконечных отражений.

VENETIAN VETRO

CAP Arreghini SpA - ITALIAN PAINTS SINCE 1950
V.le Pordenone, 80 - 30026 PORTOGRUARO (VE) - Tel. +39 0421 278111 - Fax +39 0421 278115
info@caparreghini.it - www.caparreghini.it - Azienda con Sistema Certificato UNI EN ISO 9001 - UNI EN ISO 14001 PC

AV
ET

RM
A

R_
ED

.0
9.

20
23

CARTELLA COLORI
MARMO VENEZIANO

NERO VM - 01GRIGIO VENEZIANO VM - 58



VM - 44 VM - 49 VM - 55VM - 22 VM - 28 VM - 34 VM - 40VM - 01 VM - 07 VM - 12

VM - 45 VM - 50 VM - 56VM - 23 VM - 29 VM - 35 VM - 41VM - 02 VM - 08 VM - 13 VM - 18

VM - 46 VM - 51 VM - 57VM - 24 VM - 30 VM - 36VM - 03 VM - 09 VM - 14 VM - 19

VM - 52 VM - 58VM - 25 VM - 31 VM - 37 VM - 42VM - 04 VM - 15 VM - 20

VM - 47 VM - 53 VM - 59VM - 26 VM - 32 VM - 38VM - 05 VM - 10

VM - 11

VM - 16 VM - 21

VM - 48 VM - 54 VM - 60VM - 27 VM - 33 VM - 39 VM - 43VM - 06 VM - 17

Prima di eseguire il lavoro, si consiglia di effet-
tuare prove pratiche su un pannello dimostrativo. 
L’effetto finale del prodotto dipenderà comunque 
dalla manualità dell’applicatore e dalla quantità 
applicata.

Before carrying out the work, it is advisable to 
carry out practical tests on a demonstration panel. 
The final effect of the product will however de-
pend on the applicator’s dexterity and the quantity 
applied.

Avant d’effectuer les travaux, il est conseillé d’ef-
fectuer des essais pratiques sur un panneau de 
démonstration. L’effet final du produit dépendra 
toutefois de la dextérité de l’applicateur et de la 
quantité appliquée.

Antes de realizar el trabajo, es aconsejable 
efectuar pruebas prácticas en un panel de demo-
stración. No obstante, el efecto final del producto 
dependerá de la destreza del aplicador y de la 
cantidad aplicada.

Перед началом работы рекомендуется 
осуществить практическую пробу на 
демонстративной панели. Конечный 
эффект зависит, в любом случае, от 
ручных навыков аппликаторщика и 
количества нанесённой краски. 


